SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
FN SLIDE SHOE 9MM/40(FNP, FNS, FNX) FORTY-NINE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-
S/Hellcat SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911,
Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance
Carry 12 SP106 fits Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation
9mm SP108 fit FN 9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509
SP109 fits Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro
Series SP111 fits Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK
USP/P2000/P30/P45 SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock
43 SP116 fits Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt
Mustang .380, Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120
fits Ruger® P Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP
Compact SP122 fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits
Browning Hi-Power, FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards,
Kahr P380, Kimber Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd
Generation .45 SP128 fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP
.45, FNS .45, FNX .45) SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther
P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9
SP133 fits Sig Sauer P320, Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr
P45 SP136 fits HK VP9 SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11
MK12 SP145 fits Ruger American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW FN SLIDE SHOE 9MM/40(FNP, FNS, FNX) FORTY-NINE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000013

Mfr. No.: MGWSP108

Make: FN

Model: FNX,FNS,Forty-Nine,FNP

Delivery weight: 0.06kg

Item details

Made in USA
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SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Benutzung, um sicherzustellen,
dass dein Produkt sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es eine sichere Verwendung mit Feuerwaffen
gewahrleistet. Befolge immer die Sicherheitsrichtlinien beim Umgang mit Feuerwaffen und zugehdrigen
Zubehorteilen.

Erweiterte Riickrufe: Im unwahrscheinlichen Fall eines Produktriickrufs erhaltst du standardisierte
Benachrichtigungen und kostenlose Abhilfemanahmen fiir gefahrliche Produkte.

Schutz beim OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen
Sicherheitsanspruche wie beim Kauf in einem physischen Geschaft. Stelle sicher, dass die OnlinePlattform
die Sicherheitsstandards einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Zusatzliche VorsichtsmaBBnahmen sind getroffen, um
schutzbedurftige Gruppen, einschlieBlich Kinder, zu schitzen. Halte alle Produkte auSerhalb der
Reichweite von Kindern.

EUKontaktstelle: Fiir alle Sicherheitsanfragen stelle sicher, dass du Zugang zu einem Kontaktpunkt
innerhalb der EU hast.

Schnelle Warnungen: Bleibe Uber unsichere Produkte durch das Safety GateSystem informiert.
Uberpriife regelmaRig die Updates zu Rickrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Shoe anbringst oder abnimmst.
Verwende den Slide Shoe nur mit den spezifischen Feuerwaffenmodellen, die in den
Produktspezifikationen aufgefihrt sind.

Uberpriife den Slide Shoe vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Modifiziere oder verandere den Slide Shoe in keiner Weise.

Bewahre den Slide Shoe an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Halte den Slide Shoe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Wenn du eine Fehlfunktion bemerkst oder der Slide Shoe nicht richtig passt, beende die Verwendung
sofort und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1.
2.

3.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Wahle das geeignete Modell des Slide Shoes fur deine Feuerwaffe basierend auf den bereitgestellten
Spezifikationen aus.

Richten den Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers aus.
Klemme den Slide Shoe sicher an die Feuerwaffe, wobei du sicherstellst, dass er fest sitzt, ohne
Ubermalige Kraft anzuwenden.

Bestatige, dass der Slide Shoe richtig angebracht ist, bevor du mit der Verwendung fortfahrst.



Verwendung

¢ Befolge immer die allgemeinen Sicherheitspraktiken flir Feuerwaffen wahrend der Verwendung des Slide
Shoes.

Verwende den Slide Shoe nur flr den vorgesehenen Zweck, wie im Produktmanual angegeben.
Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers beziiglich der Art der Feuerwaffe und des Kalibers.
Uberpriife regelméaRig die Passform und den Zustand des Slide Shoes wéahrend der Verwendung, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Entferne nach der Verwendung den Slide Shoe und reinige ihn gemaR den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Slide Shoes gemal den értlichen Vorschriften.

e Entsorge den Slide Shoe nicht im reguléren Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme, die
solche Produkte akzeptieren.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezliglich der SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
konsultiere bitte deinen Handler oder besuche die Website des Herstellers fur Unterstitzungsressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit
fur die Sicherheit!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to ensure safe use with firearms. Always follow safety
guidelines when handling firearms and associated accessories.

Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notices and
remedies free of charge for any dangerous products.

Online Shopping Protections: If purchased online, you have the same safety protections as if you
bought it in a physical store. Ensure that the online platform complies with safety standards.

Special Consumer Focus: Extra precautions are in place to protect vulnerable groups, including
children. Keep all products out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to a contact point within the EU.
Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the Safety Gate system. Regularly check for
updates regarding recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the slide shoe.

Use the slide shoe only with the specific firearm models listed in the product specifications.

Inspect the slide shoe for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify or alter the slide shoe in any way.

Store the slide shoe in a safe, dry place when not in use.

Keep the slide shoe away from children and unauthorized users.

If you notice any malfunction or if the slide shoe does not fit properly, discontinue use immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

uvkhwnNeE

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Select the appropriate slide shoe model for your firearm based on the specifications provided.
Align the slide shoe with the firearm's slide according to the manufacturer's instructions.

Securely clamp the slide shoe onto the firearm, ensuring it is tightly fitted without excessive force.
Confirm that the slide shoe is properly attached before proceeding to use it.

Usage

Always follow standard firearm safety practices while using the slide shoe.

Use the slide shoe only for its intended purpose as specified in the product manual.

Do not exceed the manufacturer's specifications regarding the type of firearm and caliber.
Regularly check the fit and condition of the slide shoe during use to ensure safety.

After use, remove the slide shoe and clean it according to the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn slide shoes in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the slide shoe in regular household waste. Check for local recycling programs that
accept such products.

¢ Ensure that all components are disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
please consult your retailer or check the manufacturer's website for support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Thank you for your attention to safety!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién de uso para garantizar que tu producto se utilice de
manera segura y efectiva. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto estd disefiado para garantizar un uso seguro con armas de
fuego. Siempre sigue las directrices de seguridad al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.
Recalls Mejorados: En el improbable caso de un recall del producto, recibiras avisos estandarizados y
remedios sin costo por cualquier producto peligroso.

Protecciones para Compras en Linea: Si lo compraste en linea, tienes las mismas protecciones de
seguridad que si lo hubieras comprado en una tienda fisica. Aseglrate de que la plataforma en linea
cumpla con los estandares de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se han implementado precauciones adicionales para proteger a
grupos vulnerables, incluidos los nifios. Mantén todos los productos fuera del alcance de los nifios.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, aseglrate de tener acceso a un
punto de contacto dentro de la UE.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre recalls.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar el slide shoe.
Utiliza el slide shoe solo con los modelos de armas de fuego especificos que se enumeran en las
especificaciones del producto.

Inspecciona el slide shoe en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

No modifiques ni alteres el slide shoe de ninguna manera.

Almacena el slide shoe en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Mantén el slide shoe alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Si notas algun mal funcionamiento o si el slide shoe no se ajusta correctamente, deja de usarlo de
inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

3.
4.

5.

Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una direccién segura.
Selecciona el modelo de slide shoe adecuado para tu arma de fuego segun las especificaciones
proporcionadas.

Alinea el slide shoe con el slide del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Sujeta el slide shoe firmemente en el arma de fuego, asegurdndote de que esté bien ajustado sin aplicar
fuerza excesiva.

Confirma que el slide shoe esté correctamente instalado antes de proceder a usarlo.

Siempre sigue las practicas estandar de seguridad de armas de fuego mientras usas el slide shoe.
Utiliza el slide shoe solo para el propdsito previsto seguin se especifica en el manual del producto.
No excedas las especificaciones del fabricante en cuanto al tipo de arma de fuego y calibre.



¢ Revisa regularmente el ajuste y la condicién del slide shoe durante su uso para garantizar la seguridad.
* Después de usarlo, quita el slide shoe y limpialo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier slide shoe dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No elimines el slide shoe en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales que

acepten tales productos.
* AsegUrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir cualquier posible

peligro.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulta a tu minorista o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos de soporte.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. jGracias por tu atencidn a la seguridad!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé en
toute sécurité et efficacité. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour garantir une utilisation s(ire avec des armes a feu. Suis
toujours les directives de sécurité lors de la manipulation d'armes a feu et d'accessoires associés.

e Rappels Améliorés : Dans le cas peu probable d'un rappel de produit, tu recevras des avis normalisés
et des remédes gratuits pour tout produit dangereux.

¢ Protections pour Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, tu bénéficies des mémes protections de
sécurité que si tu l'avais acheté dans un magasin physique. Assuretoi que la plateforme en ligne respecte
les normes de sécurité.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires sont mises en place pour
protéger les groupes vulnérables, y compris les enfants. Garde tous les produits hors de portée des
enfants.

¢ Point de Contact dans I'UE : Pour toute question de sécurité, assuretoi d'avoir accés a un point de
contact au sein de I'UE.

¢ Alertes Rapides : Reste informé des produits dangereux grace au systéme Safety Gate. Vérifie
régulierement les mises a jour concernant les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la chaussure de
glissement.

o Utilise la chaussure de glissement uniquement avec les modeles d'armes a feu spécifiques énumérés
dans les spécifications du produit.

¢ Inspecte la chaussure de glissement pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

¢ Ne modifie ni n'altére la chaussure de glissement de quelque maniére que ce soit.

¢ Range la chaussure de glissement dans un endroit slr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

» Garde la chaussure de glissement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Situ remarques un dysfonctionnement ou si la chaussure de glissement ne s'adapte pas correctement,
cesse immédiatement son utilisation et demande de l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Sélectionne le modele de chaussure de glissement approprié pour ton arme a feu en fonction des
spécifications fournies.

3. Aligne la chaussure de glissement avec le glissement de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

4. Fixe solidement la chaussure de glissement sur I'arme a feu, en veillant a ce qu'elle soit bien ajustée sans
force excessive.

5. Confirme que la chaussure de glissement est correctement attachée avant de procéder a son utilisation.



Utilisation

e Suis toujours les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu lors de I'utilisation de la chaussure
de glissement.

Utilise la chaussure de glissement uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans le manuel du
produit.

Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le type d'arme a feu et le calibre.

Vérifie régulierement I'ajustement et I'état de la chaussure de glissement pendant son utilisation pour
garantir la sécurité.

Aprés utilisation, retire la chaussure de glissement et nettoiela selon les recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de toute chaussure de glissement endommagée ou usée conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jette pas la chaussure de glissement dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de
recyclage locaux qui acceptent de tels produits.

o Assuretoi que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour prévenir tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulte ton détaillant ou vérifie le site Web du fabricant pour des ressources d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Merci de préter attention a la sécurité !



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo
sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro con armi da fuoco.
Seguire sempre le linee guida di sicurezza quando si maneggiano armi da fuoco e accessori associati.
Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, riceverai avvisi standardizzati e rimedi gratuiti per
eventuali prodotti pericolosi.

Protezioni per Acquisti Online: Se acquistato online, hai le stesse protezioni di sicurezza come se lo
avessi comprato in un negozio fisico. Assicurati che la piattaforma online rispetti gli standard di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Sono in atto precauzioni extra per proteggere i gruppi vulnerabili,
inclusi i bambini. Tieni tutti i prodotti fuori dalla portata dei bambini.

Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi richiesta di sicurezza, assicurati di avere accesso a un punto di
contatto all'interno dell'UE.

Avvisi Rapidi: Rimani informato sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate. Controlla
regolarmente gli aggiornamenti riguardanti i richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare la slide shoe.

Utilizza la slide shoe solo con i modelli di arma specificati nelle specifiche del prodotto.

Controlla la slide shoe per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non modificare o alterare la slide shoe in alcun modo.

Conserva la slide shoe in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Tieni la slide shoe lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Se noti malfunzionamenti o se la slide shoe non si adatta correttamente, interrompi immediatamente
I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Uk wN e

Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Seleziona il modello di slide shoe appropriato per la tua arma in base alle specifiche fornite.
Allinea la slide shoe con la slide dell'arma secondo le istruzioni del produttore.

Fissa saldamente la slide shoe all'arma, assicurandoti che sia ben aderente senza eccessiva forza.
Conferma che la slide shoe sia correttamente attaccata prima di procedere all'uso.

Segui sempre le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco mentre utilizzi la slide shoe.
Utilizza la slide shoe solo per lo scopo previsto come specificato nel manuale del prodotto.

Non superare le specifiche del produttore riguardo al tipo di arma e calibro.

Controlla regolarmente I'adattamento e le condizioni della slide shoe durante I'uso per garantire la
sicurezza.

Dopo I'uso, rimuovi la slide shoe e puliscila secondo le raccomandazioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali slide shoe danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire la slide shoe nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che
accettano tali prodotti.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire potenziali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulta il tuo rivenditore o controlla il sito web del produttore per risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre at produktet brukes trygt og effektivt. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for a sikre trygg bruk med skytevapen. Fglg alltid
sikkerhetsretningslinjene nar du handterer skytevapen og tilknyttede tilbehar.

Forbedrede tilbakekallinger: | tilfelle av en produkt tilbakekalling vil du motta standardiserte varsler
og gratis lgsninger for eventuelle farlige produkter.

Sikkerhetsbeskyttelse ved netthandel: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, har du de samme
sikkerhetsbeskyttelsene som om du kjgpte det i en fysisk butikk. Sgrg for at nettplattformen overholder
sikkerhetsstandardene.

Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler er pa plass for a beskytte sarbare grupper, inkludert
barn. Oppbevar alle produkter utilgjengelig for barn.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, sgrg for at du har tilgang til et kontaktpunkt innen
EU.

Raske varsler: Hold deg informert om usikre produkter gjiennom Safety Gatesystemet. Sjekk jevnlig for
oppdateringer angdende tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du fester eller fjerner slide shoe.

Bruk slide shoe kun med de spesifikke skytevapenmodellene som er oppfart i produktspecifikasjonene.
Inspiser slide shoe for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

lkke modifiser eller endre slide shoe pa noen mate.

Oppbevar slide shoe pa et trygt, tart sted nar det ikke er i bruk.

Hold slide shoe unna barn og uautoriserte brukere.

Hvis du merker noen feil eller hvis slide shoe ikke passer ordentlig, slutt & bruke det umiddelbart og sgk
hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1.
2.
3.
4.
5.

Bruk

Sgrq for at skytevapenet er helt avfyrt og peker i en trygg retning.

Velg den passende slide shoemodellen for ditt skytevapen basert pa spesifikasjonene som er gitt.
Juster slide shoe med skytevapenets slide i henhold til produsentens instruksjoner.

Fest slide shoe sikkert pa skytevapenet, og sgrg for at det er tett uten overdreven kraft.

Bekreft at slide shoe er riktig festet fgr du fortsetter a bruke det.

Folg alltid standard sikkerhetspraksis for skytevapen mens du bruker slide shoe.
Bruk slide shoe kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktmanualen.

Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner angaende typen skytevapen og kaliber.
Sjekk jevnlig passformen og tilstanden til slide shoe under bruk for a sikre sikkerhet.
Etter bruk, fjern slide shoe og rengjgr det i henhold til produsentens anbefalinger.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta eventuelle skadde eller slitte slide shoes i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kasta ikke slide shoe i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som
aksepterer slike produkter.

e Sgrg for at alle komponenter blir avhendet pa en sikker mate for 8 unnga potensielle farer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vennligst konsulter din forhandler eller sjekk produsentens nettside for stgtteressurser.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu bezpiecznego
uzytkowania z bronig palng. Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehstwa podczas obstugi broni palne;j i
akcesoridw.

Udoskonalone Procedury Wycofywania: W przypadku wycofania produktu otrzymasz
ustandaryzowane powiadomienia oraz bezptatne srodki zaradcze dotyczace niebezpiecznych produktéw.
Ochrona Zakupéw Online: Jesli dokonano zakupu online, masz takie same zabezpieczenia, jak przy
zakupie w sklepie stacjonarnym. Upewnij sie, ze platforma internetowa spetnia normy bezpieczenstwa.
Specjalna Ochrona Konsumentéw: Dodatkowe $rodki ostroznosci sg wdrazane w celu ochrony grup
wrazliwych, w tym dzieci. Przechowuj wszystkie produkty z dala od dzieci.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczehstwa upewnij sie,
ze masz dostep do punktu kontaktowego w UE.

Szybkie Powiadomienia: Badz na biezgco z informacjami o niebezpiecznych produktach za
posrednictwem systemu Safety Gate. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zamocowaniem lub odtgczeniem buta
slizgowego.

Uzywaj buta slizgowego tylko z okreslonymi modelami broni wymienionymi w specyfikacji produktu.
Sprawdzaj buta slizgowego pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj buta $lizgowego w zaden sposéb.

Przechowuj buta $lizgowego w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Trzymaj buta Slizgowego z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek awarie lub jesli but Slizgowy nie pasuje prawidtowo, natychmiast zaprzestan

uzywania i skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

PN

5.

Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wybierz odpowiedni model buta slizgowego dla swojej broni na podstawie podanych specyfikacji.
Wyreguluj buta slizgowego w stosunku do suwaka broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Mocno zamocuj buta $lizgowego na broni, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany, ale nie zbyt
mocno.

Potwierdz, ze but slizgowy jest prawidtowo zamocowany przed przystapieniem do jego uzycia.

Uzytkowanie

Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczehnstwa przy korzystaniu z buta $lizgowego.
Uzywaj buta Slizgowego tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono w instrukcji produktu.
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczgcych rodzaju broni i kalibru.

Regularnie sprawdzaj dopasowanie i stan buta slizgowego podczas uzytkowania, aby zapewnié



bezpieczehstwo.
e Po uzyciu usun buta slizgowego i oczy$¢ go zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte buty Slizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj buta slizgowego do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe,
ktére akceptuja takie produkty.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym
zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
skonsultuj sie ze swoim sprzedawcg lub sprawdz strone internetowg producenta w celu uzyskania zasobéw
wsparcia.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie
z SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tama opas sisaltaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu varmistamaan turvallinen kdytt6é aseiden kanssa.
Noudata aina turvallisuusohjeita kasitellessasi aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita.

¢ Parannetut takaisinvedot: Epatodennakdisessa tapauksessa tuotteen takaisinvedosta saat
standardoidut ilmoitukset ja korjaukset ilmaiseksi vaarallisille tuotteille.

¢ Verkkoostojen suoja: Jos tuote on ostettu verkosta, sinulla on samat turvallisuussuoja kuin fyysisessa
kaupasta ostettaessa. Varmista, etta verkkopalvelu tayttaa turvallisuusstandardit.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Lisatoimenpiteet on otettu kaytté6n suojaamaan haavoittuvia ryhmia,
mukaan lukien lapset. Pida kaikki tuotteet lasten ulottumattomissa.

¢ EU:n yhteyspiste: Varmista, etta sinulla on paasy EU:ssa olevaan yhteyspisteeseen turvallisuusasioissa.

¢ Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista Safety Gate jarjestelman kautta. Tarkista
saanndllisesti paivitykset takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen liukukengan kiinnittamista tai irrottamista.

Kayta liukukenkia vain tuotetiedoissa lueteltujen erityisten asemallien kanssa.

Tarkista liukukengat ennen jokaista kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Ald muuta tai muokkaa liukukenkia millaan tavalla.

Sailyta liukukengat turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta.

Pida liukukengat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Jos havaitset minkaanlaista vikaa tai jos liukukenka ei sovi oikein, lopeta kaytt6 heti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Valitse oikea liukukenkid malli aseellesi tuotetietojen perusteella.

Kohdista liukukenkia aseen liukusaatimen kanssa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kiinnita liukukengat turvallisesti aseeseen varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty ilman liiallista
voimaa.

5. Varmista, etta liukukengat ovat kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
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Kaytto

¢ Noudata aina standardeja aseiden turvallisuuskaytantéja kayttaessasi liukukenkia.

Kayta liukukenkia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotemanuaalissa on maaritelty.

Al3 ylita valmistajan maarittamia spesifikaatioita aseen tyypin ja kaliiperin suhteen.

Tarkista saannollisesti liukukenkien sopivuus ja kunto kaytén aikana turvallisuuden varmistamiseksi.
Poista liukukengat kayton jalkeen ja puhdista ne valmistajan suositusten mukaisesti.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet liukukengat paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita liukukenkia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka
hyvaksyvat tallaiset tuotteet.

¢ Varmista, etta kaikki komponentit havitetaan turvallisesti mahdollisten vaarojen estamiseksi.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
tuotteesta, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai tarkista valmistajan verkkosivusto tukiresursseja varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack

for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide ger viktiga

sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla att din produkt anvands pa ett sakert och
effektivt satt. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker anvandning med skjutvapen. Folj

alltid sakerhetsriktlinjer nar du hanterar skjutvapen och relaterade tillbehor.

» Forbattrade aterkallningar: | det osannolika fallet av en produktaterkallelse kommer du att fa

standardiserade meddelanden och atgarder kostnadsfritt for eventuella farliga produkter.

¢ Skydd vid onlinekép: Om du har képt produkten online har du samma sakerhetsskydd som om du kopt

den i en fysisk butik. Se till att den onlineplattform du anvande féljer sakerhetsstandarder.

e Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighetsatgarder ar pa plats for att skydda sarbara grupper,

inklusive barn. Hall alla produkter utom rackhall for barn.

o EUkontaktpunkt: For alla sakerhetsfragor, se till att du har tillgang till en kontaktpunkt inom EU.
e Snabba varningar: Hall dig informerad om os&kra produkter genom Safety Gatesystemet. Kontrollera

regelbundet uppdateringar angdende aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller lossar slide shoe.

Anvand slide shoe endast med de specifika skjutvapenmodeller som anges i produktspecifikationerna.
Inspektera slide shoe for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Modifiera eller andra inte slide shoe pa nagot satt.

Férvara slide shoe pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Hall slide shoe borta fran barn och obehériga anvéandare.

Om du marker nagon funktionsstérning eller om slide shoe inte passar ordentligt, avbryt anvandningen
omedelbart och s6k hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1
2
3
4
5

. Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.

. Valj den lampliga slide shoemodellen fér ditt skjutvapen baserat pa de angivna specifikationerna.

. Justera slide shoe med skjutvapnets slide enligt tillverkarens instruktioner.

. Sakert klamma fast slide shoe pa skjutvapnet, se till att den sitter ordentligt utan att 6verdriva kraften.
. Bekrafta att slide shoe ar korrekt fast innan du fortsatter att anvanda den.

Anvandning

Folj alltid standard sakerhetspraxis for skjutvapen nar du anvander slide shoe.

Anvand slide shoe endast for sitt avsedda syfte som anges i produktmanualen.

Overskrid inte tillverkarens specifikationer angdende typ av skjutvapen och kaliber.

Kontrollera regelbundet passformen och tillstandet for slide shoe under anvéndning for att sakerstalla
sakerhet.

Efter anvandning, ta bort slide shoe och rengdr den enligt tillverkarens rekommendationer.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna slide shoes i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte slide shoe i vanlig hushallssopor. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar
sadana produkter.

e Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att férhindra potentiella faror.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
vanligen konsultera din aterférsaljare eller kontrollera tillverkarens webbplats for stédresurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil bezpecné pouzivani s palnymi
zbranémi. Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pri manipulaci s palnymi zbranémi a souvisejicimi
prislusenstvimi.

Zvysené stazeni vyrobku: V nepravdépodobném pripadé stazeni produktu obdrzite standardizované
oznameni a bezplatné népravy pro jakékoli nebezpelné produkty.

Ochrany pfi online nakupovani: Pokud jste zakoupili online, mate stejné bezpecnostni ochrany, jako
kdybyste produkt zakoupili v kamenném obchodé. Zajistéte, aby online platforma splfovala bezpecnostni
standardy.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Jsou zavedeny dalsi opatfeni na ochranu zranitelnych skupin,
vCetné déti. Udrzujte vSechny produkty mimo dosah déti.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se ujistéte, ze mate pfistup k
kontaktnimu bodu v rémci EU.

Rychlé upozornéni: Zistante informovani o nebezpecnych produktech prostrednictvim systému Safety
Gate. Pravidelné kontrolujte aktualizace tykajici se stazeni produktd.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vzdy se ujistéte, ze je palna zbran vybita pfed pripojenim nebo odpojenim slide shoe.

PouZivejte slide shoe pouze s konkrétnimi modely palnych zbrani uvedenymi ve specifikacich produktu.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte slide shoe na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Slide shoe nijak nemodifikujte ani neupravujte.

Ulozte slide shoe na bezpecném, suchém misté, kdyz se nepouziva.

Drzte slide shoe mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pokud zaznamenéte jakoukoli poruchu nebo pokud slide shoe nepasuje spravné, okamzité prestante
pouZzivat a vyhledejte pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

ukhwnNeE

Ujistéte se, Ze je palnd zbran Uplné vybitd a sméruje bezpenym smérem.

Vyberte vhodny model slide shoe pro vasi palnou zbran na zékladé poskytnutych specifikaci.
Zarovnejte slide shoe s posuvem palné zbrané podle pokyn( vyrobce.

Pevné upevnéte slide shoe na palnou zbran, ujistéte se, ze je pevné uchycena bez nadmérné sily.
Potvrdte, Ze je slide shoe spravné pripojena, nez pokracujete v jejim pouzivani.

Pouziti

Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi pouzivani slide shoe.

Pouzivejte slide shoe pouze k jejimu zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v uzivatelské prirucce.
Neprekracujte specifikace vyrobce tykajici se typu palné zbrané a raze.

Pravidelné kontrolujte fit a stav slide shoe béhem pouzivani, abyste zajistili bezpelnost.

Po pouziti odstrante slide shoe a vycistéte ji podle doporuceni vyrobce.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované slide shoe v souladu s mistnimi predpisy.

e Slide shoe nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy, které
prijimaji takové produkty.

o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou likvidovany bezpecné, aby se predeslo jakymkoli potencialnim
nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES se
prosim obratte na svého prodejce nebo zkontrolujte webové stranky vyrobce pro zdroje podpory.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mUzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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